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En brefsamling fran Berlioz.

(Slut.)

Wlh dessa berittelser intaga ett ganska
4 . .
= betydande rum 1 brefven, hvari der-
emot miss Smithson spelar ndstan ingen roll.
Tid efter annan lemnade hon Paris for att
med sin trupp gora lingvariga konstturer;
" dessa ldnga skilsmessor bidrogo till att af-
kyla den unge mistarens eldiga sinne. Af-
ven positiva bevis hirfér finnas i brefven.
r 1830 uppstod nidmligen Berlioz' forsta
jitteverk, den enligt en Berlinerhogskole-
mistares mening antiqverade, men i verk-
ligheten blott allt for litet i Tyskland
kinda Sinfonie fantastique, »Episod ur en
konstnirs lif>. Programmet till denna sin-
fonie dr lika vil bekant som det forhdl-
lande, att hjelten, den unge konstniren,
ir Berlioz sjelf, och det idlskade foremadlet
ingen annan in miss Smithson. Emellertid
ir detta program blott en fri, poetisk idea-
lisering af verkligheten. Blott de tre forsta
satserna dro med verkligheten &fverens-
stimmande; resten dr egen uppfinning.
Med afseende pd denna verkligen hogst
fantastiska final sidger han i brefvet af den
13 maj 1830: »Den himd hvarom ni talar,
ir icke ndgon sirdeles grym, for ofrigt
har jag icke skrifvit denna »sabbatsnatts-
drom» i denna mening; jag vill icke himna
mig, jag blott beklagar henne. Hon ir en
vanlig qvinna och har aldrig kint de fruk-
tansvirda sjilssmirtor, som hon forstir s
genialiskt framstilla, korteligen, hon dr
oférmogen att uppfatta min oédndliga héin-
gifvenhet!> Om man pd detta sitt talar
om sitt hjertas dam, torde vil »den oind-
liga hingifvenheten» hafva sina grinser;
emellertid blef missimjan allt virre genom
en hindelse, som han i memoirerna blott
antyder, men icke berittar sanningsenligt,
hvarfére den for ldsaren forblifvit gatlik,
om den ej blifvit belyst genom ett af bref-
ven. For att underlitta uppfattningen hér-
af, vill jag forst meddela en ofversigt af
betriffande stillen i memoirerna.

I 28:de kapitlet uti desamma berittar
han, att pd den tid hans kirlek till miss
Smithson ndtt sin hojdpunkt, en af hans
vianner, den tyske pianisten och komponi-
sten F. H., en »genom sin talang och sina
dfventyr numera till de mest beromda rik-

.

nade», lidelsefullt dlskade den dd dnnu unga
pianisten froken M. Han Dberittade ofta
for henne om Berlioz' ométtliga 6fverspind-
het och tillade en gdng oskickligt nog, att
denne vin aldrig skulle gifva honom an-
ledning till svartsjuka. Froken M., sisom
dkta parisiska, beslt genast att icke tdla
denna forolimpning, och enir hon var
pianoldrarinna i ett institut der Berlioz un-
dervisade 1 guitarrspel (1), blef det ej svart
fgr henne att »tillfilligtvis» gora hans be-
kantskap. Snart blef vinskapen intimare,
hvartill isynnerhet bidrog ett rendez-vous
— der Berlioz glomde att infinna sig.
(Att han glomde det, betonar han uttryck-
ligen.) Hennes ungdom cch skonhet lugnar
snart hans djupa bekymmer, han berittar
allt for den hederlige F. H., hvilken med
tdrar 1 6gonen Onskar honom mycket noje
och afreser till Frankfurt. Man md beakta
att Berlioz betecknar hela denna affir »blott
sdsom ett ogonblickligt afbrott i den stora
och djupa lidelse, som uppfylde mitt hjerta
och tog min kinslas alla krafter i ansprak.»
I slutet af detta kapitel lofvar han att i
sammanhang med sin »italienska resa» be-
ritta det forskrickliga slut, denna roman
hotade att taga.

Emellertid bemoédade sig Berlioz ar
1830 for fjerde gdngen om att erhdlla in-
stitutets pris. Han intridde i logen under
foresats, att aldrig dter gora om det, och
verkligen erholl han dndtligen for en af
honom sjelf framdeles forstord kantat »Sar-
danapalus’ sista natt» forsta priset, hvilket
utom andra mindre fordelar utgjorde en
femdarig vistelse i Italien, hufvudsakligen 1
Rom. I féljande kapitel beskrifver han nu
sitt afsked och derefter isynnerhet resan
till Italien, hvilken han ogerna antridde,
med en utforlighet, som ldter hvarje opar-
tisk ldsare fullstindigt glomma den langt
forut i ett kort kapitel anforda episoden
om froken M. D& borjar plotsligen midt
under den fredliga reseskildringen det 34:de
kapitlet med den upprérande ofverskriften:
»Drama. Jag lemnar Rom. Frin Florens

till Nizza. Aterkomst till Rom. Ingen
déd», och det dnnu mera skrickinja-

gande mottot: »Det ldr ofta hindt att
oladdade gevir gitt lost, det har ocksd
ofta hindt, att laddade pistoler icke gitt
16st>. I det si mystiskt betecknade ka-

pitlet fornimma vi att han i Rom icke fann
fore sig »de otdligt efterlingtade brefven
frin Paris» och icke heller under tiden
derefter erholl ndgra, si att han — utan
att vi veta, frin hvem dessa bref skulle
hirrora — beslot att trots akademistatu-
terna och trots direktoren Horace Vernet's
forestillningar utgd ur institutet och dter-
vinda till Paris. I Florens fick han en
svir halsikomma och mdste under atta
dagar intaga singen, under hvilken tid han
omarbetade sin »Sinfonie fantastique» ; for-
sta dagen han dter kunde gid ut fann han
pd posten ett bref »af en utomordentlig
och for en man af min dlder och karakter
sd sirande oforskimdhet, att plotsligen nd-
got fruktansvirdt forsiggick inom mig. Ta-
rar af raseri stortade ur mina 6gon och
mitt beslut var fattadt pa stillet. Jag fore-
tog mig ingenting mindre &n att ila till
Paris, hvarest jag hade att doda tvd brotts-
liga qvinnor och en oskyldig man. Att
jag efter denna vackra coup ifven mdste
doda mig sjelf forstir man vil.» En se-
nare gjord anmérkning vid detta stille ly-
der: »Detta syftar sisom man vil inser
pd min dlskvirda trostarinna. Hennes
virda fru moder, som allt for vil visste,
huru hon skulle forfara, beskylde mig for
att hafva bragt hennes familj 1 uppror och
underrittade mig om hennes dotters gifter-
mél med hr Ps.

Detta var alltsammans. For att full-
stindiga vir berittelse i denna punkt vilja
vi namna, hvad Berlioz dfven omtalar i
sina memoirer, att han for att sitta sin
plan i verket afreste till Prankrike, men af
italienska regeringen qvarholls sdsom miss-
tinkt att vara en revolutiondr, och under
en lingre tid mdste hdlla sig i Nizza,
hvars hirliga klimat och underskéna lige
i forbindelse med tanken pd mdnga pa-
borjade och planerade kompositioner sma-
ningom lugnade honom, si att han alldeles
ofvergaf alla hdmdplaner, skref ett af sina
innehillsrikaste och mest formfullindade
stycken (uvertyren till Shakspeares »Kung
Lear») och slutligen dtervinde till akade-
mien i Rom.

Men hvad betyda dessa underliga ut-
tryck? Hvem ér hans »idlskvidrda trosta-
rinna’» En dam, hvilkens giftermdl for-
sdtter honom 1 raseri, kan vil egentligen
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endast vara miss Smithson; ty froken M.,
som ldsaren af hans memoirer redan for-
gitit, kinde han ju sd flyktigt — och dess-
utom hade hon genom F. H. reda pd hans
»exalterade» kirlek till miss Smithson —-
att han omojligt kunde illa upptaga om

hon gifte sig med en annan herre. Slut-
ligen dr denne »oskyldige» herr P. likasd

fullkomligt okidnd. Dock vinta! Den »ilsk-
virda trostarinnan» mdste vidl dndd vara
froken M.? Men da framstiller sig &dter
den invindningen, att han ju Dblott helt
helt flyktigt och icke af eget initiativ gjort
hennes bekantskap samt att hela affiren
blott for ett 6gonblick afbrot hans »hif-
tiga och djupa lidelse» for miss Smithson;
da ju detta 6gonblick dr forbi och Berlioz
rest till Italien, mdste den stora lidelsen
ater vara till finnandes. Korteligen, till och
med den mest rorande samvetsgrannhet
kan icke skydda lisaren frin den pétrin-
gande misstanken, att antingen han sjelf
eller Berlioz mdste vara forryckt. -— Men
nu lidse man brefvet till Ferrand!

Deruti skrifver han den 24 juli 1830,
under det han dnnu i institutet forfattade
sitt prisarbete: . Min kérlek dr sd oind-
ligt vek och ofverjordisk, som en kirlek
ofver hufvud kan vara. Min retande sylfid,
min Ariel, mitt lif, synes mig vara ndgot
for mera dn att blott dlska; hennes moder
upprepar oupphorligen for mig, att om
hon 1 en roman ldste om en kirlek sidan
som min, skulle hon anse den for en dikt.
Sedan flere dagar dr jag ater innesluten i
institutet — for sista gangen; jag maste
hafva detta pris, hvaraf till storsta delen
vir lycka beror; »je laurais», siger jag
med Don Carlos 1 Hernani. Tanken derpa
dngslar henne. For att uppmuntra mig 1
mitt fangelse sinder mig froken Mooke
nistan dagligen genom sin kammarfru un-
derrittelse om sitt vdlbefinnande och under-
rittar sig om mitt. Ack hvilken frojd nir
jag fir aterse henne under tio eller tolf
dagar! Sedan hafva vi kanske ytterligare
nagra hinder att bekampa, men vi skola
ofvervinna dem>» o. s. v.

Froken M. dr ingen annan in den i
verkligheten som virtuos och »aventuriere»
lika beromda Camilla Mooke, sedermera
pianofabrikanten //eyel/s maka.  Stillen
sidana som det anforda finnas i bref-
ven frin denna tid dussintals; likvil &r
detta enda tillrickligt for att losa alla
gitor i memoirerna. Vi kidnna nu icke
blott alla namnen, utan vi veta ifven att
Berlioz trddt 1 ndrmare forbindelse med
froken Mooke och hennes familj och form-
ligt forlofvat sig med henne, hvilket andra
bref bestyrka. Fru mammas likgiltighet,
hvarpd vi pd andra stillen erhdllit dnnu
tydligare bevis och som sd niir haft édes-
digra foljder, hirrérde egentligen ur finan-
siel bevekelsegrund.

Vi ha nyss meddelat ett stille der Ber-
lioz liknar sin Camilla vid Ariel i Shak-
speares »Stormen». Sidana stillen finnas
annu flere; och under inflytande hiraf upp-
stod — hvarom intet finnes att lisa i me-
moirerna — hans fantasi 6fver nidmnda
drama, som han sedermera upptog i »Le-
lio», fortsittningen af »Sinfonie fantastique>.
Stycket bir tydliga spdr af den 6fverspianda
stimning, hvari komponisten den tiden be-
fann sig.

Efter sin aterkomst till Rom tyckes han
hafva alldeles glomt Camilla. Emellertid

har han ling tid efterit hamnat sig pa
henne pid ett skarpt men fornamt sitt, i
det han poetiskt behandlade denna episod
i sitt lif. Ty si uppfatta vi hans novell:
»Sjelfmoérdaren af entusiasm», denna lika
intressanta som underliga dikt.

Aterkommen till Paris gifte han sig
slutligen med miss Smithson efter fruktans-
virda modor och qval, som han noga be-
skrifver i sina bref, och dermed dr hans
ungdomshistoria slut. Alla foljande bref
dro ganska anderikt och angendmt skrifna;
likvil erbjuda de utéfver memoirerna inga
anmirkningsvirda nya tilldragelser. Dock
vilja vi ur dem anféra hans omdome ofver
en konstnir, som sedermera dt sig erofrat
en hel verld, men dir dnnu blott besteg
den triumfvagn, pd hvilken han skulle
genomfara verlden. Det giller Camille
Saint-Saéns, hvilkens geni Berlioz redan
for femton dr sedan erkidnde och uppskat-
tade. Vid ett tillfille- di Glucks opera
»Armida> inofvades pd Théatre Lyrique
(1866) kallar han honom »en stor pianist,
en stor musiker, som kidnner sin Gluck
nistan lika bra som jag». Och nir vid
verldsutstillningen ar 1867 bland etthun-
drafyra insinda kantater till Berlioz' stora
gladje den prisbelonades, som forfattats af
hans »unge vidn Saint-Saéns, en af vir tids
forndmsta musici, en pianist af i sanning
ofvervilldigande storslagenhet», finner han
ej ord nog att uttala sin fortjusning ofver
juryns goda smak.

——iOt——

Louise Pyk i Kébenhavn.

.ed var danske korrespondents tillitelse

“¥S meddela vi ur »Dags-Avisen» fo]_]ande
af honom skrifna omdéme o6fver var be-
romda landsmaninna, som nu gistar den
danska hufvudstaden:

Froken Pyk dr en Galathea, somm mu-
siken blaser lif uti: det skall nog kanske
vara litet ofverdrifvet att siga, att hon ir
utford 1 ofvernaturlig storlek, men en ko-
lossal staty dr hon, som med hidnderna
lagda ofver hvarandra fram pa brostet star
alldeles ororlig, och lugnt — obegripligt
lugnt — danar sina formfullindade, stopta
toner och sinder dem klingande fullto-
nande ut 1 salen utan att forindra en min,
blott emellandt med en héjning pd 6gon-
brynen. Man ser icke att det dr frk. Pyk
som sjunger, men man hor det fullt ut.

Hennes stora, nordiska statur lemnar
den nodvindiga, naturliga resonansbottnen
for dessa lodiga, storslagna toner, hvilkas
sopranklang dr si omisskinligt dkta. Huf-
vudtonerna dro hennes force i dubbel be-
mirkeise: svillande utbreda de sig utan
den ringaste antydan om anstringning i
klangen, tyglade af en fortrifflig singkonst,
som forst och sist visar sig 1 hennes piano,
hennes pianissimo. Detta piano ir icke
svagt, det dr dampadt — se der hela for-
klarlnucn pa det forunderliga trolleri som
hvilar of\u det. Hennes sangkon.st lagger
blott en sordin pd den fulla, af naturen sd
starka tonen, och den dr ddmpad liksom
af sammet — eller mindre poetiskt men
mera betecknande: liksom af filt; hennes
piano ir icke en svag, ridd ansats atfoljd
af en hviskande och fortryckt ton, utan
den fulla stimman dterhdllen med obéjlig

got komiskt och

energi — man mirker bak den dimpade
tonen hela den stora styrkan, det ir saken.

Froken Pyk dr sikert omdjlig sisom
dramatisk sdngerska — men det vidunder-
liga ir, att hennes sing icke dess mindre
har en utpriiglad dramatisk karakter. Du
skall ndmligen icke se pd henne, du skall
blott hora. S& skall du mirka en mang-
skuggad nyansering i hvar enda musikalisk
sats, en variering och forindring, en skif-
tad klangfirg, som icke bryter den for-
triffliga egaliteten pd ndgon punkt, men
karakteriserar utméirkt: kort sagdt, du skall
mirka en absolut dramatisk talang i den
musikaliska fraseringen och nyansen, men
hvad man eljest forstir med »foredrag»,
den yttre personens sammansmiltning med
kompositionen och singen, deraf finnes hir
egentligen ingenting. Frk. Pyk gifver alls
icke sin person med; hon sitter in alt pa
det rent abstrakt musikaliska, hennes text
blir underordnad, hon viljer sjelf delvis
sina vokaler med en bestimd klangfirg si-
som mal — hon vill blott musiken, blott
singen. Detta idr naturligtvis till sist en
ensidighet, en halfhet om man si vill, men
resultatet dr imponerande: alla krafter sy-
nas samlade pd en punkt och pd denna
sldr sdngerskan fullstindigt igenom.

Den misslyckade klarinettkonserten.

. en af Tysklands storre stider hade den
bekante pianisten Dohler nyss annon-
serat en konsert, dd en for honom obekant
person instilde sig.

»Min herre», sade han till Dohler, »jag
heter W### Hr klarinettist och har kom-
mit hit for att lita héra min talang. Men
jag dr hir foga bekant och Ni skulle géra
mig en stor tjenst, om Ni tillite mig bldsa
ett solo pd Er konsert. Jag skulle dervid,
hoppas jag, ddraga mig publikens uppmiirk-
samhet och vinna dess gunst, och jag skulle
dd pd sitt och vis ha Er att tacka fér, om
jag skulle lyckas bereda framging &t min
egen blifvande soiré.»

»Hvad vill ni di bldsa pd min soiré?»
svarade Dohler helt forbindligt.

»En stor klarinettkonsert.»

»N& vill, min herre, jag antager Ert
anbud och skall taga hinsyn till Er vid
uppgorandet af programmet; kom i afton
till repetitionen; det gor mig ett’ néje att
kunna vara Er till ndgon nytta.»

Aftonen kommer, orkestern dr forsam-
lad, vir man infinner sig och man begyn-
ner repetera hans konsert. I likhet med
hvad minga virtuoser bruka afstir han frin
att utfora sin egen stimma och inskrinker
sig till att lita orkestern repetera och att
for densamma angifva tempot. Hufvudmo-
tivet, som temligen liknade bondmarschen
i »Friskytten», forefoll de ndrvarande na-
gjorde Dohler orolig.

»Principalstimman skall dter godtgora
allt, hoppas jag», sade han emellertid vid
utgdendet; »den der herrn maitte vara en
skicklig virtuos; man kan ej begira, att en
stor klarinettist skall tillika vara stor kom-
ponist.»

Konsertaftonen framtrider klarinettisten,
nigot ingslig till foljd af Dohlers glinsande
triumf. Orkestern spelar tutti, slutar med
ett uthdllet dominantackord, hvarefter forsta

.
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solot begynner: tram, pam, pam o. s. v.,
alldeles som marschen i »Friskytten». An-
lind till dominantackordet tystnar orkestern,
virtuosen stoder sig pd sin venstra hoft,
stricker fram hogra benet, forer instrumen-
tet till munnen, och horisontalt utstriickande
sina armbdgar tyckes han vilja borja. Hans
kinder svilla, han bldser, trycker, blir rod
i synen — fifing anstringning, intet ljud
ur det rebelliska instrumentet. Han hiller
roret for sitt hogra 6ga, blickar in i dess
inre sdsom 1i ett teleskop; d& han der icke
uppticker nagot, forsoker han dnyo och
blaser med raseri; inte en ton! Fortviflad
liter han orkestern dter begynna tutti: tram,
pam, pam o. s. v. Hairunder sticker han
sin klarinett mellan knidna och skyndar sig
att afskrufva munstycket for att aftorka roret.

Allt det der fordrar en viss tid och re-
dan har den obarmhertiga orkestern slutat
sitt tutti och kommit till kadensen pd do-
minantackordet. »An en gdng! dn en ging,
frin borjan!» ropar konstnidren till musi-
kanterna. Dessa lyda: tram, pam, pam
0. s. v. Och for tredje gingen, efter ni-
gra ogonblick, dro de dter vid den oefter-
rittliga takt, som forkunnar solots intride.
Men Kklarinetten dr dnnu icke i ordning:
»da capo! En ging till!l En ging tilll»
Orkestern borjar i nigot munter sinnes-
stimning dter frin borjan: tram, pam, pam
o. s. v. Under detta sista upprepande har
virtuosen sammanskrufvat de sirskilda de-
larne af sitt genstrifviga instrument, ur sin
ficka framtagit en knif och dermed bérjat
renkratsa klarinettens munstycke.

Skratt och fnissningar i salen: man hor
atskilliga utrop, under det virtuosen fort-
farande kratsar i sitt munstycke.

Andtligen tror han sig ha kommit till
ritta dermed; orkestern har for fjerde géin-
gen kommit till kadensen, solisten sitter
ater sin klarinett till munnen, hojer Ater
sina armbdgar, bldser, svettas, rodnar, stric-
ker sig krampaktigt, men — det liter inte.
D4 frampressar en sista yttersta anstring-
ning den forfirligaste, mest oronslitande
»kix», som vil ndgonsin fornummits! Man
hade kunnat tro, att hundra stycken atlas-
tyg pd en ging sonderrifvits; ett skri frin
en flock vampyrer til ej en afligsen jem-
forelse med denna oférmodade, skrillande
kix. Salen dterljuder af blandade utrop af
l6je och skriack. Bifallsstormar skalla och
den bestorte virtuosen framtrider till kan-
ten af estraden och stammar: »Mina damer
och herrar ... jag vet inte ... en tillfillig-
het ... i min Kkla ... rinett, jag skall emel-
lertid 1dta . .. afhjelpa och ber Er
godhetsfullt infinna Er ... vid min musi-
ka...liska soiré nista ... mdndag for att
hora slutet ... af min konsert.»

Vi hafva ej med sikerhet erfarit vir-
tuosens namn, ej hiller huruvida &hoérarne
verkligen infunno sig vid nista soiré,

Kristina Nilsson som Margareta.

»Dem ergiebt die Kunst sich villig,
Der sich villig ihr ergiebt.»

frivilligt falla oss dessa Platens tiink-

viirda ord i minnet, da vi ga att kasta
en kort aterblick pa de édla konstnjutnin-
gar, tyvirr allt for kortvariga, Kristina
Nilsson nyligen beredt oss.

En gifmild natur utrustade henne med
allt hvad den eger rikt af musikaliska och
intellektuella skatter. Men den forsummade
ej derjemte att begiafva henne med en ener-
gisk arbetslust, ett lefvande intresse och
varm hiingifvenhet for sitt lifs skéna upp-
gift. Och konsten har icke heller visat sig
lonlds mot en sidan tempeltjenst. Pa vid
gafvel har den slagit upp portarne och latit
sin prestinna betriida detta allra heligaste,
som sa manga strifva efter, men ack! sa
fa uppni.

Men Kristina Nilsson, naturbarn som hon

ir, har icke latit konsten allena behilla.

herravilldet. Naluren, hvilken hon ir skyl-
dig sa mycket, maste iifven ha sitt och den
bildar ocksa en verksam faktor i allt hvad
hon presterar. Men huru mycket deri iir
konst, och huru myvcket natur? Fragan ir
omdjlig att besvara. Sa fortroget smiilta
de samman och supplera hvarandra, att
den fina grinsen dem emellan icke liter
bestiimma sig. Och deri ligger fulliindnin-
gens storhef. Deraf denna kompakta hel-
gjutenhet, denna siillsporda formaga att
helt och hallet ga upp i de personligheter
som framstillas, deraf denna makt att skapa
gestalter af kott och blod, och icke piklidda
teaterdockor.

in sadan af sanning och skonhet priig-
lad konstnirsskapelse iir Kristina Nilssons
Margareta, hvarmed hon nu, efter fem ars
franvaro, ater betriidde var nationalscen.
Sa tum for tum har hon hiir arbetat sig
in i sin uppgift, att det skulle kriifva ett,
jag vet icke huru pass noggrant studium,
for att till deras fulla evidens fatta den i
alla detaljer psvkologiska finhet, den natur-
sanna, hvarje tom teatereffekt skvende kon-

seqvens, hvarmed hon af Gretchen och Mar-

guérite bildar sin Margarela.

Redan vid sin entrée i tredje akten vi-
sar hon hur misterligt hon atergifver denna
karakterens oskuldsfulla renhet, som hir
ir sa svar att triffa.  Med okonstlad en-
kelhet foredrager hon sin ballad, utan till-
stymmelse till passion eller djupare rorelse.
Annu iir den spegelklara ytan ogrumlad.
Och juvelarian! Man har betecknat den som
ett groft missgrepp, endast framkalladt af
m:me Miolan-Carvalho. Ma vara! V7 iiro
emellertid Théatre Lyriques miiktiga herr-
skarinna af hjertat tacksamma hiirfor genom
det tillfille som erbjuder sig att hiir fa se
och hora — Kristina Nilsson, hvarigenom den
moderna salongspjesen far dtminstone en
skymt af beriltigande. Hir framtrider hen-
nes barnsliga naivetet i dess iilskligaste ge-
stalt. »Det @r blott en lek», hviskar Gret-
chen blygt, dia hon forskande plockar bla-
den af stjernblomman. »Det iir en lek»
kan man vil utropa vid asynen al denna
miisterliga scen framfor juvelskrinet, detta
glada jollrande for den lysande grannlaten
och den skiilmska spegeln.

Motet med Faust visar oss huru barnet
viixer till qvinna, men viixer med jiittesteg
vid trollmakten af den rena kiirlekens for-
sta berusning. Med hvilken skygg min hon
drar sin hand ur hans, huru fragande hon
lyssnar till hans eldiga ord och mekaniskt
upprepar dem for sig sjelf!

»Lat min blick vid ditt milda 6ga hiinga

Och vid din leende mun!»
fortfar forforaren. Och hon riktar tjusad
de klarbla ogonen mot hans och ler med
ett saligt leende. Kiirleksoraklet radfrigas.
»Han ilskar mig!» De knapt anade pate-

tiska nyanserna framtrida nu med vialdsamt
stegrad kraft och na sin hijd i den tran-
fulla monologen vid fonstret, som framstil
les med all den glod en ilskande ungmo
ir miktig.

Att den stiimningsfulla kavatinan vid
spinnrocken i niista akt var utesluten kunde
endast beklagas. 1 kyrkscenen har man
hiir blifvit van vid harresande saker. Man
har sett Margaretor med utseende af en
lungsotspatient pa kniina sliipa sig omkring
pa scenen och dymedelst gora det i sig sjelft
rysliga i situationen innu rysligare. Kui-
stina Nilsson forsmar att ligga an pa aska-
darnes nerver, utan iir hiir som alltid sann
och fri fran ofverdrift. Ett effektfullt stiille
ir hennes fasansfulla anskri vid asynen af
Mefisto, for hvilken hon redan vid forsta
motet 1 friidgarden visade en instinktlik for-
skrickelse.

Vid Valentins dodsscen visar sig hennes
Margareta fullt medveten om det tragiska i
sin beliigenhet. Hon kastar sig ned vid
broderns lik under utbrottet af en konvul-
sivisk grat endast for att ater resa sig som
— vansinnig. Med uppriktig beklagan ma-
ste man anteckna, att operan icke blef gif-
ven i sin helhet. Hvad hindrade detta?

Kristina Nilsson koncentrerade niistan
uteslutande ens uppmiirksamhet pa sitt spel.
Oupphorligt grep man {ill kikaren for att
beundra dess fina schatteringar, liksom tyck-
tes man forgita, att hon iifven egde en
stimma, lika hinférande skon som den
konst, hvarmed hon behandlade den, var
fullindad.

Det ir mindre genom sin imponerande
ofvervilldigande styrka, in sin sjilfullhet,
sin sympatiska silfverklara firg som denna
underbara rost viicker kiinslor hos dhoraren,
som han vil forut knapt erfarit.

Det skulle fora oss allt for laingt att
inga i alla de” tekniska foretriden, hvaraf
den @r i besitining, den beundransviirda
formagan af timbrens och nyansernas smak-
fulla skiftning, den ohirbara respirationen,
lonansatsens fasthet eller denna utsikt ele-
ganta fraseringskonst, som siirskildt i Gou-
nods musik édr af sadan utomordentlig ver-
kan.

Hvilket Gppet och distinkt uttal af tex-
ten! Icke en enda stafvelse gar forlorad.
Men sa ir ocksa munstillningen superb,
som det anstar en Wartels lirjunge. Stu-
deren och efterliknen den, I, alla snedmynta
och i-mun-sjungande singerskor, for hvilka
talet om munnens riitta hallning under sén-
gen varit lika okiindt, som eder tonbildning
och artikulation nu éro vanstilda.® For
ofrigt erinrar Nilsson siirskildt i detta hiin-
seende mycket om Trebelli (iifven hon en
elev af Wartel), ehuru den senare iakttager
att i alla register bibehalla samma stiillning
pa munnen.

Af de manga lyriska skénheter Kristina
Nilssons Margareta haft att erbjuda (ma-
hiinda oegentligt sagdt, tv den bildar allt
igenom en enda skonhet) framsta sirskildt
den med okonstlad enkelhet féredragna bal-
laden, vidare juvelarian, som mindre erinrar
om ett anspraksfullt koloraturstycke éin et
lekfullt barnjoller, iindtligen den stora kiir-

* I Stockhausens intressanta beriittelse om sin
sangskola, meddelad i férra numret af denna tidning,
framhalles siirskildt det felaktiga i att icke dppna mun-
nen. Det vela icke sanglirarne hos oss! Och dock
ir munstillningen fir sangen af gvida! storre vigt éin for
instrumentalister handstiillningen, som alltid maste si
noga inliiras.




162

SVENSK MUSIKTIDNING.

leksduetten med dess smiiltande innerlighet,
dess tranfulla fermater och bortdéende slut-
fraser, att nu icke tala om den med sublim
inspiration framforda bénen i kyrkan.

Bland mycket annat lirorikt erbjod sig
hitr difven en hel del fior oss frimmande
finesser 1 afseende @ ryvtm och tidmatt. Vi
pipeka det starkt tillbakahallna tempot i
balladen, det effektfulla ritardandot vid dim-
mi, dimmi, di sit presto i juvelarian, den
accelererade passagen vid A4! Ah! derefter
— mera ett jubelrop éin en attondelsskala;
i qvartetten: de starkt markerade sexton-
delarne vid Ven prego e scongivro! m. fl.
stilllen, allt beroende af den dramatiska
accentens fordringar. Malte man nu blott
taga vara pi och vidmakthilla dessa viirde-
fulla anvisningar. I annat fall har ju gist-
spelet forlorat en god del af sitt konstnir-
liga berittigande.

Kristina Nilsson har nu lemnat oss.
Vid sin afresa var det hon, som 1 sin tur
blomsterhiljde dem som hyllat henne med
rosor och lager.

Men vid den succes pvramidal, hon hiir
med geniets hela riitt erdfrade, var det icke
blott it den fullindade konstniirligheten man
gaf sin tribut. Man entusiasmerades ifven
af denna varmhjertade oegennytta, som en
dast mot den foga klingande lénen af lands-
miinnens beundran och tacksamhet forde
den firade artisten till hennes afliigsna hem-
bygd.

Och Kristina Nilsson haller gamla Sverge
kiirt.

Den som personligen lirt kiinna henne, vet
nog att hon af hjertat skulle instéimma med
en annan af virt lands frejdade sangfurstin-
nor, Jenny Lind-Goldschmidt, i de minnes-
rader, Goteborgs museum forvarar af henne:

»0 Sverige, du mitt gamla, mitt dyra foster-
land!

Till Gud och dig var sjungen all min lefnads-
sdng.»

=g

Utom ofvanstiende uppsats om Nilsson af den
anmiilare vi anmodat, har Red. fatt mottaga nedan-
stiende, som vi ifven inféra, eniir den, jimte am-
pelt erkiinnande i hufvudsak, innehaller nigra de-
taljanmiirkningar som synas oss befogade:

Audiatur et altera pars.

2 geniet och erkdnna gladt snillets for-
trollande magt; det dr si skont att lita sig
fortjusas af det som sd fortjenar vir be-
undran!

Men lit oss vara,sanna emot oss sjelfva.
Det fullkomliga, det hogsta ha vi dock ej
funnit ens hos Nilsson. Endast den full-
stindiga harmonien, forhandenvarandet af
alla de utmirkta egenskaper som tillsam-
mans utgora den ofver allt klander stiende
mistaren, endast allt detta forenadt hos
en person kan komma oss att erkdnna att
vi funnit det »bista».

Som sagt, lofsjunga henne vilja vi icke
for i dag. Alla varianter pd den melodien
iro redan uttomda. Det idr nu enging for
alla si mycket littare att klandra. Lyck-
ligt ir, di sjelfva klandret innebir ett in-

direkt beréom, sisom nu édr fallet. Att
Kristina Nilsson dr hvad hon ér oaktadt
sina smafel, bevisar just hennes storhet.

Man har anmirkt om henne 1 St. Pe-
tersburg att hon sminkar sig illa. Och
detta med ritta. Den krithvita ansigts-
firgen, som piminner om en pierrots mjol-
couleur, klir intet ansigte i verlden och
ger det en anstrykning af onatur, med ett
ord af smink, som endast en Kristina Nils-
sons spel kan forsona. Litet mera varm
lifsfirg skulle gora hennes Margareta i tredje
akten mera lik den fraicha och blomstrande
ungmé man tinker sig, och i de senare
akterna kunde hvilken erfaren malare som
helst siga henne att rampskenet fordrar en
i gult stotande firgton for att dstadkomma
denna blekhet som situationen der fordrar.
Mjolfirg och cinober borde vara en ofver-
vunnen stindpunkt for en si erfaren sce-
nisk artist. Dock — om Kristina Nilsson
sminkade sig gron sd vore hon idndock
den mest genialiska och intagande Mar-
gareta vi sett!

Vi ha anmirkt att den stora singerskan
ibland ir allt annat dn gracidés. N&, hvem
har ocksd sagt att Margareta borde rora
sig som en fin dam? Alls ingen, det ér
sant, men ndgra alltfor kraftiga icke alltid
motiverade stora rorelser med armarne mot
brostet torde dock kanske icke fi anses
som monstergiltiga ... En flicka som dr
kir gor bestimdt aldrig sd, minst dd hon
ir si blyg, si ljuf och si ung som Mar-
gareta.

Hon sjunger som en niiktergal! Ja visst,
hennes stimma &r alltid skon, jungfrulig,
klingande, hennes sing alltid hinforande,

~men man kunde mdhiinda géra ndgra an-

sprikslosa anmérkningar ifrdn var point de
vue. Rosten idr icke mera som den varit
for nigra &r sen, den &r tunnare och pd
hojden betydligt mera anstringd dn forr.
For att gora denna lilla brist omirkbar,
filerar (spinner) hon ut tonerna pd det
misterligaste vis, éppnar munnen si myc-
ket som mdojligt isynnerhet vid tangerandet
af de hoga noterna, och erndr derigenom
just hvad hon onskar.

Vis a vis sjelfva foredraget torde kan-
hinda vdra egna artister ha mycket att
forvinas ofver. Sirskildt pdpeka vi tempi
uti qvartetten samt derefter duetten. Vart
hofkapell hade troligen ofta svirt att dn
ritardera, #n accelerera med singerskan,
att hdlla ut fantastiskt utdragna fermater
pd stillen der man aldrig anat annat dn
hvad kompositoren ditskrifvit#. Om ndgon
af vira egna, for att 1dta hora ndgra for
sitt singinstrument fordelaktiga toner, skulle
inlita sig pd dfventyr att skapa en sidan
mingd af fermater, hvad gjorde vil dd
vira herrar dirigenter? Fifing friga, de
viga nog aldrig. Milzels metronom pic-
kar tydligt i oéronen pd dem alla... Fri-
heten it de stora, tukten &t de smi. Evan-
gelium for de hoga och lagen for de smd!

Allt nog, hon var oupphinnelig och
stor i alla fall, vir saknade, dyrkade Kri-
stina Nilsson! Hon har skinkt oss stun-
der af sillsynt, af helig njutning. Hon har
gifvit oss en inblick i konstens himmel —

# Som man ser star detta omdéme i strid mot
den foregiende anmiilarens. For sin del ir Red.
ingen viin af likformig takt, men haller dock fire
att Kristina Nilssons fermater i duetten voro mera
virtuosmissiga in uttrycksfulla. Ej hiiller gilla
vi hennes omotiverade bristklappningar.

Red.

hvad mer om hon blottat nigra fi ofull-
komligheter hos sig sjelf, vi beundra henne
in mer, derfor att hon oaktadt dessa gjort
detta ofverviildigande intryck. Sjelfva so-
len har ju flickar och — forblir dock sol.

S S

oo

M~ De drade subskribenter, hvilka ombytt bo-
stad, torde for undvikande af dréjsmal i
expeditionen oférdréjligen uppgifva sin nya
adress i Huss & Beers musikhandel.

Fran in- och utlandet.

Kristina Nilssons konsert i Kristianstad var
ofverfyld och bifallet stormande. Sa vil der som
i Malmé mottogs hon med formliga ovationer.

—ap-

Stora teatern ir efter den beklagliga branden
redan sa dterstiild, att pa sondagen symfonikonser-
terna kunna taga sin borjan, med symfonier af
Haydn och Beethoven samt norsk rapsodi af Svend-

sen. — Ia teatrar hafva vil sluppit undan sa jem-
forelsevis litt efter ett sa hotande tillbud.
€3~

La serva padroma (Ett litet huskors) gafs pa
torsdagen @ Dramatiskan, (6r sent att i detta num-
mer af tidningen hinna bedomas. Da denna operett
ir af stor musikhistorisk betydelse, skola vi derat
egna en utforligare uppmiirksamhet.

S

“ictoriamusik. ‘Till formilningshogtidligheterna
har ytterligare utkommit en miingd musikaliska al-
ster, bland hvilka vi blott fista uppmirksamheten
pi foljande: ZFestpolonaise for piano, komponerad
af Frithiof Hertzman (Huss & Beers forlag); Vie-
toria-Marsch for piano af John Jacobsson.

€~

Emma Thursby »kom, sig och segrade» ifven
i Norrkiping. Huset var emellertid pid de biittre
platserna icke stort mer in halfsaldt, hvartill dock
orsaken torde fa stkas dels deri, att prisen voro
tre ginger si hoga som eljest iir vanligt vid kon-
serter hirstiides, dels deri, att hr Fischhof i Stock-
holm hade skadat sin fot, sa att underrittelse un-
der lordagens lopp meddelades, att han icke kunde
upptrida pd aftonen, emedan han lig under likare-
vard. Deremot lemnades publiken ingen under-
rittelse om, pd hvad siitt hans nummer a program-
met skulle fyllas. Hr Strakosch fullgjorde emel-
lertid, sd godt han kunde, hvad hr Fischhof en-
ligt programmet skolat gora, i det han dels skotte
ackompagnementet och dels utforde atskilliga num-
mer for piano. Som det nu var, kom emellertid
publikens hela intresse att koncentrera sig kring
den unga sangerskan, som iifven hugnades med
flerfaldiga inropningar. En Pattikonsert forestir
oss i niista méanad. (A.-B.)

-

En ny sangerska. 1 Goteb. Handels-Tdng
lises: En ung singerska, froken Augusta Anders-
son, gifver konsert hirstides. Rorande hennes
foregdenden torde foljande upplysningar kunna vara
af intresse: For omkring sju dr sedan kom en
bonde frin Vestergotland med sin 17-3riga dotter
till den aktade sanglirarinnan fru Hilda Biork-
lund, fodd Sandels, och forfrigade sig, om hon
ville lira tosen att sjunga. »Jag har ingenting
annat att kosta pd henne #n mat och husrum.»
Den unga flickan intresserade fru B., och detta
deltagande okades allt mer, ju nirmare fru B.
lirde kinna <icke blott hennes ovanliga musikali-
ska begifning, utan ifven hennes person. Sedan
denna undervisning fortfarit under trenne vintrar,
hvarunder eleven genom sin flit och sina natur-
anlag gjorde hastiga framsteg, ansig fru B. det
vara skil, att Augusta Andersson (sd var den unga
flickans namn) reste upp till Stockholm fér ytter-
ligare och vidstricktare studier. D4 detta emel-
lertid icke var mojligt for henne sisom alldeles
obemedlad utan andras hjelp, intresserade fru B.
dtskilliga personer hiir i staden for henne, si att
hon nu under de senaste fyra dren satts i stind
att kunna taga undervisning af professor Giinther
i Stockholm. Denne hennes lirare, som med de

storsta loford uttalat sig icke blott om hennes
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ovanligt vackra sopranstimma, utan ifven om hen-
nes ihiirdighet, har nu gifvit henne tillitelse att
offentligen upptrida.

Fran Luled skrifves till A.-B.: — — Vidare
ha vi haft tillfille att njuta af ganska omvexlande
singprogram, erbjudna dels af den unga, loftes-
rika Kristina Wickman, dels af de s. k. svenska
qvartettsingarne, hvilka viirdigt hifdat den sven-
ska fyrstimmiga maunssingens vilkinda anseende.
P4 de sista fjorton dagarne ha musikaliska »konst-
njutningar> af mycket olika slag erbjudits oss.
Bland dessa nimna vi den, som bjudits af leda-
moten af konservatoriet i Paris, ynglingen med de
morka, eldiga Ggonen, konstniren med den elek-
triserande violoncellen — Jean Tolbecque. Hr
Tolbecque, som #r fodd i Niort (Deux Sevres)
anno 1857, har gjort en ovanligt glinsande kar-
rier. Vid 10 &rs dlder blef han orgelnist vid en
af de storre kyrkorna i Marseille; forsta priset for
violoncell-spel erhéll han derstides dr 1869. Efter
fransk-tyska kriget (1870) foretog han en resa till
Paris, der konservatoriet genomgicks, med det re-
sultat, att dess andra pris tilldelades honom 1872,
dess forsta pris 1873. Det gick sannerligen raskt
undan bide med framsteg och utmirkelser. Kon-
servatoriet (la société du Conservatoire) utnimnde
honom snart till sin ledamot. Hr Tolbecque rik-
nar sitt wrsprung fr@n germanisk stam. Ehuru
hans namn visserligen vid forsta pdseendet tyckes
vara romaniskt, visar sig dock vid nirmare gransk-
ning, att si icke ir forhdllandet. Namnet skrefs
ursprungligen Tolbeck (jemf. sv. Tullbeck, Ek-
beck, etc.) och ir af plattysk eller nedertysk bord.
D3 hans forfider vid tiden for franska revolatio-
nen inflyttade i Frankrike, #ndrades namnet Tol-
beck till Tolbecque. Sldgten synes i allminhet
ha varit mycket musikaliskt begdfvad. De forsta,
som gjorde namnet kindt inom tonkonstens verld,
voro Jean Baptiste T. och Auguste T., af hvilka
den forre arbetade under den beromde Kreutzers
ledning och blef bl. a. musikdirektor och ballett-
miistare; den senare ledde tillika med Berlioz kon-
serterna i Covent-Garden i London.

—an-

Venersborg Okt. 1881.

Musiklifvet i vira smdstider ir i allminhet
ganska torftigt, och lemnar foga stoff till iakttagel-
ser af allmiinnare intresse.

Virt samhille har dock fordom haft namn
om sig att vara musikaliskt, och har under de sista
tiotalen af &r framalstrat ej mindre én trenne mu-
sikforeningar, hvilka pa olika tider sokt vicka upp
det slumrande musiklifvet. Bland dessa visade
1870 &rs musiksillskap tendenser till en mera be-
tydande verksamhet, men till féljd af brist pa
limplig dirigent, och andra férhallanden som ej
dro hir pa sin plats att relatera, trottnade si vil
»aktiva» som spassiva> ledamditer och foreningen
tynade si smaningom bort.

Denna brist pa intresse for tonkonsten inverkar
menligt pi det uppvixande sligtets musikaliska ut-
bildning. Pianospelet 6fvas naturligtvis flitigt, men,
med skyldig respekt for alla dessa »spelmamseller»,
»elever af professorn den eller den», hvilka allt
som oftast erbjuda sin hjelp it »nyborjare eller
mera forsigkomna elever», kunna vi ej underlita
att instimma i manga musikviinners klagan ofver
att pianospelet urartat till en sannskyldig mani, si
till vida, att barn i synnerhet flickor tvingas att,
utan hinsyn till anlag eller tillging pa god led-
ning, under tirar och veklagan klinka sig igenom
ménga linga ir af en dyrbar ungdomstid, som for-
visso kunde anvindas Dbittre.

Sedan vi sist hade ndjet att redogora for mu-
sikforhallandena inom vért samhille, har ej mycket
passerat. Visserligen gjorde herr Key en djerf
ansats att, medelst storstitliga puffar och herr
Arlberg som lockbete, vicka publikens intresse for
»Lille Hertigen», »Corn=villes klockor» och »Den
ondes besegrare». Men lofva iir ett, halla ett an-
nat, »Lille Hertigen» lit ej hora af sig. »Den
onde» visade sin forledande skepnad bland ingen-
ting mindre iin forforiska menniskobarn, ithy att
herr Arlberg, som naturligtvis star ofver allt berim,
illa understoddes af ofriga medspelande. Friken
Mathilda Andersson, bordig hirifrin orten, tillrada
vi att si snart som mojligt atervinda till den fi-
derneiirfda girdens landtliga bestyr. Da man upp-
triider som singerska ir det ett oeftergifligt vilkor
att ega en 7dsz som kan anvindas till s@ng. Sai-
sonen afsléts med »Cornevilles klockor», hvilka
helt dystert klingade ofver direktorens gickade
kassaférhoppningar, ty storsta delen af publiken
anade oriid och — uteblef,

Den viirderade singerskan fru Mirtha Anders-
son, fodd Eriksson, har, efter flitigt konserterande

vid vestkustens badorter, latit hora sig i Veners-
borg, och anteckna vi med glidje att hennes priik-
tiga rost vunnit i styrka och klarhet under de ir
hon egnat it den husliga hiirdens omsorger. Som
bekant, har fru A. med framging studerat for fru
Viardot-Garcia i Paris.

Madame Trebelli med sillskap har, under sin
sista skandinaviska »tournée», ifven gistat vér stad.
Hon var vid briljant réstdisposition, och forsatte
den tacksamma publiken i fullstindig hinryckning.
Hennes underbara singsitt ir och forblifver en
forebild, som vi rekommendera at alla vara mer
eller mindre betydande »singfoglars, till ett me-
mento pd att »lifvet dr kort men konsten lang»,
och att man endast uppnér tinnarne af konstens
tempel genom allvarliga studier och triiget aktgif-
vande. pi de monstew, som kunna framvisa det
sanna idealet inom tonkonstens verld. Detta kan
och far ej ersittas af ett bedriigligt sjelffortroende,
stegradt af en »tacksam- publiks ofta intetsigande
bifallsyttringar.

Froken Signe Hebbe sokte efter biista formaga
fylla sin plats bredvid madame Trebelli, och om
sreflexionerna gora sig sjelfva», si linder detta
till ringa skada for froken H., som genom rik
begifning och irligt bemddande lyckats intaga en
hég plats bland vara sangerskor. Vid minnet af
de verkligt storslagna musikaliskt-dramatiska roler
som froken H. med erkind framging utfort pa
var forndmsta singscen, kunna vi e] annat in dka
den nyss afgingne teaterdirektirens syndaregister
med ett befogadt klander fver hans uraktlitenhet
att soka binda froken H. vid vir kongl. lyriska
scen. Men tyvirr, kulisskamarillan, med alla sina
intriger och personliga intressen, spelar inom kon-
stens verld lika stor rol som pi det politiska om-
radet. Vi onska att den nye teaterdirektoren matte
rensa detta Augias-stall, och med »ogat stadigt
fistadt pa malet», i sin man bidraga till den sven-
ska tonkonstens forkofran.

M2 detta utgora en rost frin de »djupa leden»,
som med vorditad och beundran se upp till det
konstens tempel, pa hvilket snillekonungen ¢j for
ro skull tecknat det betydelsefulla »Patriis musis».

Men latom oss efter denna afvikelse aterkomma
till var Trebelli-konsert.

Herr Musin har, genom sin dfverligsna teknik
och rena intonation, blifvit publikens forklarade
gunstling. och torde med tiden intaga en framsta-
ende plats bland violvirtuoserna, Med litet mera
entusiasm i sitt spel, och sedan han forviirfvat den
ideela uppfattningen af de store miistarnes epok-
gorande skapelser, torde han ifven uppnd »tinnarne
af templets. Annu felas i herr Musins spel detta
»je ne sais quoi», som ej kan deskrifvas, endast
kinnas.

Bassingaren signor Ghilberti féredrog med
smak och allvar den bekanta singen, alla basisters
A och O: »In diesen heiligen Hallen» ur »Troll-
flsjten», och med glinsande koloratur en statlig
jubelséng ur »Samson» af Hiindel, som vickte
sannskyldig beundran hos en tacksam publik, som
sillan eller aldrig far hora nigon oratoriesing.

Pianisten signor Bissaccia visade sig vara en
framstiende solist, och skotte ackompagnementet
med smak och elegans.

Programmet var uppsatt med vederbdrlig hiin-
syn till de behof, som forefinnas hos musikens
patricier och plebejer bland dhdrarne. De senare
fingo riklig del i en forildrad och innehallslgs duo
for piano och viol af Thalberg, och de férra njéto
med fulla drag af Mendelssohns herrliga violkonsert.

Scenerna i kostym ur »Profeten: och »Aida»
tillskyndade madame Trebelli och froken Hebbe
stormande appldder frin golf till tak.

S—e.

¥

Kristiania d. 4 Okt. 1881.

De tre eller fyra friga konserter miss Thursby
gaf hiir i Kristiania efter mitt forra brefs afging
voro lika besokta som den forsta, och visade konst-
niirinnan hiir som pa andra stillen att hon férstod
konsten att tillvinna sig publikens sympati samt
att stegra och fasthilla densamma, dtminstone hvad
det stora flertalet betriiffar. Oaktadt det starka be-
slag miss Thursby siledes lagt pa publikens nyfi-
kenhet, lystnad och formiga, visade det sig dock,
di Trebelli med siillskap infann sig (och hon kom
redan innan Thursby afreste), att samma publik
miiktade samla sig kring detta sillskap med ett
gammalt intresses varma innerlighet. Det var ej
endast genom fanfarer, lager, blommor, serenader
(»studenternas» och »handelsstandets» sangforenin-
gar for Trebelli, »Johanniterna» for Signe Hebbe)
samt de varma appliderna och lifliga framropnin-
garne som publiken visade sina verkliga och sanna
sympatier, utan ocksi genom det talrika besokan-

det af sivil teaterforestillningarne som folkkon-
serten.  Sillskapet, som bestod af utmiirkt dugtiga
musikaliska och dramatiska krafter, specielt de tvd
konstnirinnorna, hade ocksi att bjuda pa en re-
pertoar som for sig allena kunde gira rikning pi
att omfattas med intresse af den stora publiken.
Vid Trebelli-forestillningarne pa Kristiania teater
géfvos fornimligast scener och stycken ur »Faust»,
»Hugenotterna», »Aida», »Semiramis» och »Pro-
feten», i hvilka madame Trebelli och friken Hebbe
och stundom signor Ghilberti upptridde. Det of-
riga af aftonens konstprestationer utfyldes dels af
nagra singnummer dels af monsieur Musins ut-
miirkta violin eller signor Bissaccias piano. Dessa
aftnar blefvo pi si siitt en kombination af konsert-
och operaafton, och nir ett sidant for operamusik
dnnu si litet vaket publikum, som det norska, icke
allena fingslas men ock formar att gripa illusio-
nen och fasthilla den trots afbrotten — hvilket
ocksi visade sig i vintras, di froken Hebbe och
fru Engdahl gistade Kristiania teater pd samma
sitt — si ir det icke publikens fortjenst utan en-
dast och allenast utforandet af scenerna, som férmar
frambringa detta fingslande varaktiga intryck. Ur
»Faust> gafs triidgirdsscenen och kyrkscenen. Hir
upptridde di ocksd i den forstnimnda — i hvil-
ken froken Hebbe pd ett sillsynt misterligt sitt
sjong sin alltid utmiirkt dtergifna juvelaria — ma-
dame Trebelli som Siebel, i hvilken rol hon na-
turligtvis gjorde stor furore. Froken Hebbe, hvars
Margareta hos oss omfattas med synnerligt intresse
och stor beundran, vickte en si stor sensation, att
denna scen dter gafs sista aftonen jemte kyrksce-
nen, i hvilken hon med vanlig dramatisk styrka,
som fick ett uttryck som niistan griinsade till fasa,
och med en tragisk hoghet, som gjorde en omiss-
kiinlig verkan pa publiken, firade storartade trium-
fer. Dessa scener ackompanjerades af orkestern,
som nigorlunda bra gick i land hirmed, medan
den deremot i »Hugenotterna» (duon i 3:dje akten
mellan Valentine-Signe Hebbe och Marcel-Ghil-
berti) var sd olycklig att det niistan ir en skam
att tala om det. De andra scenerna till hvilka jag
nu skall éfvergd, ackompanjerades pa piano, och
det visade sig di att en siker hand och ett piano-
ackompanjemang utfordt med siikerhet och smak
ir att foredraga framfor en dalig orkester. Till
dessa scener horde Aida-duetten mellan Aida-Hebbe
och Amneris-Trebelli, som i solot och ensemblen
— hvilken i och for sig ir af ovanlig skénhet —
utfordes pa ett sitt, som svérligen kan ofvertriiffas.
I »Semiramis», hvaraf uppfordes 1) scen och aria,
2) stor scen och duo, 3) dito och 4) recitatiy trio
och slutscenerna, upptridde madame Trebelli som
Arsace, froken Hebbe som Semiramis och Ghil-
berti som Assur. Att dessa scener ur en opera, i
hvilken Trebelli har en af sina bista roler, gjorde
ett storartadt intryck faller af sig sjelft. Afven
den otacksamma och svira duetten ur »Profeten»
med Trebelli som Fides och Hebbe som Bertha
gjorde stormande lycka, och nir en kritiker siger,
att samspelet i dessa scener siirskildt i »Semira-
mis> — en opera, som ligger si lingt ifrin vir
dramatiska musik — »har erbjudit storre intresse
in man kunde vinta af en si fragmentarisk fram-
stillning», sd kan detta icke minst riknas froken
Hebbe till fortjenst. Ligger man hirtill dessa
bida konstniirinnors viil skolade och vackra roster,
deras fint nyanserade foredrag, deras ypperliga fra-
sering, si kan man forstd, att hvad som yttrats
om dessa aftnars ovanliga musikaliska intresse ej
dr det minsta ofverdrifvet. Star Trebelli &n i ro-
stens volym, register och niistan fenomenelt prakt-
fulla djupa toner och i sin litta briljanta koloratur
ofver froken Hebbe, si gir denna konstnirinna
opp emot henne icke endast i den fortriffliga de-
klamationen och den ofverligsna fraseringen utan
ocksd genom den kinslofullhet, hvarmed hon dter-
gifver volen enligt dess karakteristiska fordran,
egenskaper, hvilka i forening med hennes ovanligt
sympatiska stimma, goda skola och hjertgripande
foredrag vitna om styrkan och storleken hos den
sceniska genialitet, hvarofver denna konstnirinna
disponerar. Att jag si linge uppehallit mig vid
dessa scener har sin orsak deri, att det gamla ve-
modet dfver ett nigon tid florerande och nu jem-
forelsevis niistan utdidt operalif vid dessa scener
vaknat pi nytt och har gjort sig gillande hos mig
likasom hos si@ minga andra, som finna att sce-
nen har ett lika stort kraf pa att i musikaliskt hiin-
seende foridla verlden, som konsertsalen, under
det man nu mer och mer forséker inplugga i publi-
kens hjerna att konserten iir det enda trid som
biir lifsfrukt pia det musikaliska omridet.

Med en framstiende teknik foérenar Musin en
stor jemnhet i ton och féredrag, som rent och sympa-
tiskt framkallar den rikdom af musikalisk skonhet,
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som hans strake, hvilken stindigt stir i rapport till
hans glodande sjil, kallar till lif och gestalt. Tillsam-
mans med Bissaccia har han spelat tva duetter for vio-
lin och piano niimligen » Airs syriens» af Leonard och
Gregoire samt Griegs sonat i F for piano och vio-
lin. Begge numren spelades fortriiffligt och in-
lade hr Bissaccia pa det hela taget stor fortjenst
som musiker. Han spelar med lifligt nyanseradt
foredrag och mycket stor teknik. I Ghilberti hade
sillskapet en mycket god och vacker basrost, som
i allminhet pa ett tillfredsstillande siitt loste sin
uppgift.  Sillskapets folkkonsert pda Tivoli var
mycket besokt. Pa denna konsert sjong Hebbe,
Trebelli och Ghilberti ocksa den bekanta trion ur
*Muntra fruarna», Trebelli sin »C’est I'Espagne>-,
och vidare Musins »Ma douce amie, Thomas Ga-
votte ur »Mignon» etc. under stort jubel, iifven-
som Hebbe sjong nagra af sina superba folkvisor
och en aria ur Gounods -Polyeucte» pi ett si vac-
kert och sjilfullt siitt, att den med ens slog ned
bland publiken som en musikalisk skatt af ovan-
ligt stort virde.

Sedan hafva vira musikaliska njutningar varit
inskriinkta till Neuperts konsert till forman for
bildhuggaren Broch och till operan pa folkteatern.
Pa Neuperts konsert hade endast ett firre antal
samlat sig, hvilket var nagot underligt nir man
forst betinker indamilet och derniist erinrar sig
att Neupert for forsta gangen under denna siisong
glinste hir med sin utomordentliga teknik. For-
utom Rubinsteins trio i G-moll, som foredrogs till-
sammans med Bohn och Hennum, spelade han
med fru Grondahl »Impromptu ofver ett motiv for
2 pianon» af Reinecke samt Liszt's »Faust-vals»
och nigra af sina »Poetiska etyder op. 54, sin
sorgmarsch 6fver Nikol. Rubinstein och en »Orien-
talisk dans». Hans lysande teknik siirdeles hvad
den venstra handen betriiffar dr mirkviirdig, ehuru
man kan siiga, att hans kraft frambringar ett mera
ofvervildigande in sként intryck.

Cettis forslag att skaffa en opera pa folktea-
tern tycks komma att lyckas, ehuru nagra af kraf-
terna, siirskildt tenoren Berthman, borde ligga sig
vinn om att biittre lésa sin uppgift. Fru Falk-
Hofer gor isynnerhet lycka, och hafva hittills blif-
vit med mycket bifall uppforda -Barberaren» och
»Rigoletto», i hvilka hon haft tillfille att visa sin
formaga som dugtig koloratursangerska. Med det
snaraste vintas derstides »Mignon» med en finsk
sangerska, froken Alma Wickstrém i hufvudrolen.

Af Johan Svendsens hand viintas med det for-
sta_ en ny komposition, nemligen en romans for
violin med orkesterackompanjemang eller ocksi
endast ackomp. af strikorkester. Romansen ir
ocksi skrifven med pianoackompanjemang.  S.

—-as—

Kibenhavn d. 6 okt.

Den 3 sept. uppfordes, tillsammans med Jo-
han Svendsens B-dur-symfoni, i Tivolis konsertsal
en konsertouverture i G, ett debut-arbete af en
bland vira yngre musiker, herr Robert Allen fran
Aarhuus.  Arbetet stir ej s&@ hogt men ar ritt
dugtigt gjordt. Hr Allen har bygt sitt hufvud-
motiv efter en gammal, flere ginger anvind idé:
tonerna G—A—D—E.

Folkteatern har fter upptagit operetten »Fre-
gattkaptenen>, till hvilken man, som bekant, nytt-
jat Lecogs musik i »Madam Angots dotter». Styc-
ket spelas ganska bra men sjunges diligt.

Jag har frin sikert h3ll fitt mig meddelad
féljande Leporellolista pd de frimmande konst-
nirer, som kunna vintas hit under vintersidsongen.
Hir dr den: 1) violinisten Stanislaus Barcewicz
och 2) fréken Lowise Pyk (ha redan konserterat);
3) Carlotta Patti med 4) sin man violoncellisten
Z£. de Munck och 5) pianisten Sfasny under for-
sta hilften af oktober; de berémda pianovirtuo-
serna 6) fru Annette Essipoff och 7) professor
Leschetizky under andra hilften af november mi-
nad; 8) Hans von Biiloww med Meininger-hofka-
pellet i april—maj; 9) prof. Rappoldi med 10)
fru samt slutligen — och detta blifver sikert mu-
siksdsongens hufvudpjes — pianisten fru Sophie
Menter, violoncellisten David Poppers frinskilda
hustru, som definitivt skall konsertera hir; 11)
Wieniawski tinker ocks att giista oss en ging i
november.

Den 14 sept. upptridde m:lle Marie wan
Zandt frin Opera comique i Paris som gist i titel-
rolen i »Mignon.. Huset var utsdldt till dubbla
priser. Fortjusningen var stor. Hon har uppen-
barligen att &tnjuta samma ynnest nu af kiben-
havnarne, som i fjor vid samma tid.

M:lle van Zandt spelade den 16 sept. Zerlina.
Jublande, ofversvinnelig hiinforelse, riktiga demon-
strationer. Sjong och spelade fortjusande. Det

ofriga utforandet med vira egna krafter mycket
svagt.

Den 22 visade hon sig for forsta gingen i sin
tredje rol: Cherubins i »Figaro». Ett behag och
ett sprittande lif, hvartill vi aldrig sett maken, en
ypperlig, fint utbildad sing. Succés’n mycket
stor. Fortfarande utsdldt hus till alla van-Zandt-
representationerna fastiin priserna iro férdubblade.

Den misstro, hvarmed man motsdg hennes
utférande af Margareta, bragte hon den 3 dennes
fullstindigt pd skam. Hennes Margareta var en
fortrifflig, sympatisk framstillning af stor skonhet
och lénades liksom de féregdende med stormande
bifall.

En 19-drig pianist, Stavenkagen frin Berlin,
gaf den 27 sept. konsert i Kasino. Han var, sir-
deles i forhdllande till sin dlder, mycket firdig
som pianospelare och visade ifven talang som
komponist af nigra »Lieder> och bravurvariatio-
ner. Han assisterades vackert af baritonisten Zo/s¢-
Hansen, hvars skona stimma fitt en solid utbild-
ning i Berlin.

Louise Pyk och Barcewicz gifvo iifven — som
antyddes — konsert (d. 29); utsdldt hus och stor
begeistring. Froken Pyk glinste sirdeles med
Griegs »Min tankes tankes. Barcewicz bor jim-
foras med ingen mindre in Henri Wieniawski.

Charles Kjerulf.

—ap-

I Hamburg har firats Chéri Maurices fem-
tioars-jubileum som direktér for Thalia-teatern,
Detta firande gestaltade sig till en riktig folkfest,
och den 76-arige jubilaren mottog hyllningar frin
alla hall. Ej mindre in 6 ordensdekorationer
blefvo honom t7jelade vid detta tillfille.

€3

August Wilhelmij konserterar fortfarande i
Australien. Han reser med en orkester och upp-
for stora klassiska ifvensom moderna saker. I
november tinker konstniren lemna Australien for
att ofver Asien och Egypten iterviinda till Europa
— en konstresa »jorden rundt!»

—at-

Pa hvilket 6fvertygande siitt teaterpubliken kan
taga parti for konstnirer, hvilka ega deras akt-
ning, hafva de bevisat, som d. 15 sistl. september
bevistade uppforandet af Goetz' »Der Wiederspiin-
stigen Zihmung» (»Si tuktas en argbigga») pi
hofoperan i Berlin, Dessa begagnade sig af till-
fillet denna afton att for froken Zilii Lehmann,
som sjong Katherine, betyga sin fulla sympati
och sitt gillande af den »tuktan», som man
kinde att den allmiint aktade och omtyckta sin-
gerskan kort forut tilldelat en dervarande tidnings-
reporter, derfor att denne pa sitt vanliga cyniska
siitt forsokt att gora hennes goda namn och rykte
misstiinkt. D& hon visade sig i andra akten, var
det som om »hafvets din och dskans buller» hade
gitt ofver salongen, och som om husets pelare
borjat darra; manghundrastimmiga shoch» och
bravorop, tusen hiinder i rorelse helsade singer-
skan under ett oiindligt regn af blomnor och bu-
ketter. Stormen upprepades vid hvarje framtri-
dande af konstniirinnan. synnerligast i den scenen,
der Katharina ger Petrucchio orfilen. Ja, ovatio-
nerna till och med fortsattes efter spektaklets slut
i det fria. Af de hiirvarande tidningarne har detta
konstnirinnans  siitt att skaffa sig satisfaktion en-
stimmigt prisats., Denna operaafton skall siikert
fista sig i minnet icke allenast hos den firade
konstnirinnan, utan ocksi hos den bedréflige smii-
daren.

b

Paris.  Stora operan har dter upptagit Am-
broise Thomas’ »Hamlet- med Lassalle i hufvud-
rolen, hvilken rol den utmiirkte baritonisten ej inne-
haft sedan 1875. Mr Lassalle, som i rolens upp-
fattning hvarken sluter sig till Faure eller Maurel,
har skapat en alldeles ny Hamlet men lést sin
uppgift fortriiffligt och varit féremal for stor hyll-
ning. Samma framging ronte m:lle Griswold sé-
som Ophelia och m:lle Richard ifvensom dansi-
sen Subra i virballetten. Kompositoren, som var
nirvarande, betygade samtliga artisterna sin stora
tacksamhet fir det misterliga utforandet af hans
opera.

— Opera comique, som bérjat sina sén-
dags-matinéer, har dterupptagit »Hvita frun», »Ri-
chard Lejonhjerta» och »Duellen» (Pré-aux-Clercs).
M:me Bilbaut-Vauchelet har efter sin stora
succes som Isabella i den sistnimda operan be-
girt att fa oOfvertaga Catharinas rol i »Kronjuve-
lerna». M:me Carvalho, som nu &terkommit
till Paris, skall gora sin rentrée i »Trollflojtens.
For Mignon-Vanzandt, som med det snaraste viin-
tas frin Kébenhavn, der hon skirdat si rika lag-

rar, uppsiittes Meyerbeers » Dinorah», i hvilken hon
kommer att utfora titelrolen. Under loppet af vin-
tern kommer hon sedermera att creera Lackmés
rol i Delibes’ nya opera med samma namn. — I
Henri Marechals nya opera »Taverne des Trabans»
kommer ej, sasom dmnadt var, m:lle Thullier att
inviga Fridolines rol utan m:me Bilbaut-Vanchelet
kommer att fa detta pa sin lott.

— En tredje lyrisk scen i Paris ir ett énsk-
ningsmal, som behandlats nyligen i musiktidnin-
gen »Le Ménestrel». Forfattaren, som beklagar
att bristen pa en sadan vallar att atskilliga nya
operor maste leta sig viig till utlandets teatrar, ytt-
rar som féljer: »Vi hafva sagt att »1'Hérodiade»
af Massenet och »1'Etienne Marcel» af Saint-Saéns
tagit sin tillflykt till théatre de la Monnaie i
Bruxelles, som bereder sig att ocksia emottaga »la
Statue» af Beyer; man omtalar nu I:0 att »le Si-
gurd» af samme forfattare skall framtriida pd la
Scala i Milano; 2:0 att »Richard III» af M. Sal-
vayre och »les Guelfes» af M. Godard emigrera
till Wien. Man vet redan att »Velleda» af M.
Lenepveu gir ofver Kanalen for att se dagen pi
Coventgarden i London. Ni viil, dessa emigratio-
ner kunna ej annat in gagna den franska lyriska
konsten, men de gifva ocksa alldeles bestimdt till
kiinna nodviindigheten af en tredje lyrisk scen, der
inofningarne af samma pjes ej behofva dragas ut i
evighet, och pa hvilken ej dekorationer och ko-
stymer taga ofverhand ofver musiken.»

— Programmet till den festférestillning, som
pd Stora operan iir bestimd att gifvas d. 15 okt.
for kommissarierna och de frimmande deltagarne
i elektriska kongressen, upptager: 1:0 ouverturen
till Oberon; 2:0 3:dje akten i -Le Tribut de Za-
mora; 3:0 3:dje akten i »Aida»; 4:0 en akt ur
»Sylvia», hvartill kommer en kor af Gluck (Echo
et Narcisse) samt en »choeur apotheos» af M.
Cohen.

— Pa teater Cluny kommer Offenbachs »Les
Braconniers» att eftertridas af »Faublas» opera-
comiques i tre akter af mm. Cadol och Duval,
musiken af G. Luigini, sedermera kommer att upp-
foras »les Beignets du roi» af mm. Paul Ferrier
och Carré, musik af Firmin Bernicat.

— Mr Pasdeloups populira konserter komma
att under hans ledning taga sin bérjan den 16 okt.
pd Cirque d'Hiver. Sidsongen 1881—82 delas i
tre konsertserier. Abonnements-afgiften ir for 8
konserter resp. 32 och 48 francs. Mr Pasdeloup
tinker under denna vinter 1ita hora flere symfonier
af Haydn, hvilka ej forut varit gifna i Frankrike.

— Veckokonserterna, som skola gifvas af det
nya konsertsillskapet, grundadt af M. Charles La-
moureux, skola borja d. 23 okt. pd Chiteau-d’Eau-
teatern.

— En af de utmirktaste pristagarinnorna vid
konservatoriet, m:lle Marie Lefévre har af Am-
broise Thomas blifvit rekommenderad till Renais-
sance-teatern. Hon har med M. Koning 6fverens-
kommit om engagement pd fyra ir under fordel-
aktiga vilkor och kommer att debutera i nigon
storre rol. Hennes rost, som lir vara sirdeles
vacker, dr dock ej synnerligen stor och limpar sig
derfor icke for storre lyriska scener.

— P4 Bouffes-Parisiens har »la Mascotte»
(Rosenkind) uppleft 200 forestillningar; forut har
»Les Mousquetaires au Couvent» (Musketorerna i
klostret) gifvits fér 300:de glngen.

— Forliggarne Heugel et fils annonsera nu
om klaverutdraget till Ambroise Thomas’ nya opera
»Frangoise de Rimini, pris 20 frcs net. Operan,
som kommer att gifvas i jan. 1882, utkommer
med det snaraste i italiensk, tysk och engelsk of-
versiittning. Heugel et fils eger ensam utgifnings-
ritt till denna opera likasom till »>Mignon», »Ham-
let> och »Psyché» af samme kompositor.

—an—

Berlin. Friedrich—Wilhelmsstadt-teaterns Gpp-
nande under den nya direktionen Fritzsche d. 24
sept. gick under gynsamma auspicier af stapeln.
Suppé’s »Gascognaren» gick for fullt hus ofver
scenen under kompositorens egen ledning och slog
mycket an, synnerligast i forsta och sista akterna.

— Operan »Raimondin» af baron Perfall
ir antagen till spelning pa kgl. operan i Berlin.

— Johannes Brahms har under sommaren
komponerat Schillers »Nenie» fér kor och orkester
samt dessutom en pianokonsert. Det forstnimda
verket skall uppforas forsta gingen i Wien.

— Friul. Pollak frin teatern i Pressburg
har upptridt med framgéng i »Trollflojten». Hen-
nes engagement vid kgl. operan anses efter denna
debut sisom siiker. — Till firande af kejsarinnans
fodelsedag har Mozarts »Titus», efter fyra ars hvila,
gitt ofver scenen.

—ce——
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efterlemnade arbeten:
N:o 1.
Quyerture
till
Orleanska Jungfrun.
Arrangement for piano fyra hiinder.
2 kronor.

»— — denna ouverture hor till de allra
yppersta verlden skadat atminstone sedan Men-
delssohns tid.» (Ur Aftonbladet.)

N:o 2.
Sanger
for en rost vid piano.
Till en

— Vaggvisa. — Rosenknoppen. -—

Blomman. — Serenad. — Bonen. —
liten fagel.

Jungfrun i det grona. — Jungfrun i rosengard.

— I drommen har jag gratit. — Kupletter ur
Den lilla kolarflickan.
2 kronor.
»— — de bada styckena med titel »Jung-

frun i det grina» och »Jungfrun i rosengard»...
kunna riknas bland det yppersta svensk vis-

(Ur Aftonbladet.)

komposition astadkommit.»

N:o 8.

Tscherkessisk Dans

for piano

tva hdander 1 kr., fyra hdander 1 kr. 50 ore.

ABR. HRIRSCIIS forlag:

N:o 4.
Trestimmiga Sdnger
for mansroster.

Gossen i skogen. — Flickan i skogen. — Serenad.
— Mitt allt. — Bonen. — Aftontoner. — Suomis

sang. — Sjung, sjung. — I manans skimmer. —
Slummersang. — Elfdansen.

2 kronor.
N:o 8.

Concert-Ouverture
(F-dur).
Arrangement for piano fyra hiinder.
Pris 2 kronor.

»Denna ouverture Ar romantisk och vil-
klingande i Mendelssohns genre.»
(Ur Svensk Musiktidning.)

SEGFRIED SALOMANS

Sanger o Visor
for en rost vid piano.
4 hiften a 1: 50 och 2 kr.

"Hyad bjdrken gdmde.”
Sang vid piano.
Pris 1 kr.

OUVERTURE

(C-moll)
af JACOPO FORONI.
Arrang. for piano fyra hiinder.

Pris kr. 2: 50.

FESTMARSCH

Komponerad med anledning af

DD. KK. HH. Kronprinsens och
Kronprinsessans
ankomst till Stockholm

af
P. A.CLANDER.
For piano tva hiinder 50 ore.
For piano {yra hinder 1 kr.

IALTDAN RIERULFS

Sanger och Visor
for en rost vid piano

med originaltexter och tysk ofversiiftning.

= Ny godtkopsupplaga. =
I 2 band, haftade’... 5.0« .o kr 4 —
» prydligt inbundna ... .. & » 5: 50.

Till Julen utkommer 3:dje bandet af
Halfdan Kjerulfs Sanger och Visor

innehéllande 16 forut icke utgifna singer.

Till Julen utkommer iifven

Fem Sanger

af
AGATHE BACKER GRONDAHL.

Op. 12. %

Pa Elkan & Schildknechts forlag har
i musik- och bokhandeln utkommit:

vid

OSCAR ARNOLDSONS

franfille
komponerad for piano af
JOHAN LINDEGRIN.

Pris 1 Kr. 25 ore.

Grundlig undervisning

Pianospelning
meddelas af undertecknad, helst at
nagot forsigkomna elever. Pris Kr.
1.50 pr timme. Karduansmakare-
gatan 14 (»Sandahlska» huset).

Fr. Huss.

Farska, akta Italienska

STRANGAR

stindigt 4 lager i

Huss & Beers Musikhandel.

l:ma Notpapper

fran Breitkopf & Hartel i Leipzig,

alla brukliga linieringar stindigt & lager i

Huss & Beers Musikhandel.

Piano-
och

Orgel-instrumenter

Storsta lager.

Billigaste priser
hos

|. Dannstrom & Co.

16 Regeringsgatan 16.

I Elkan & Schildknechts musikhandel,
Fredsgatan 17:

CHOPIN-ALBUM.

Samling af 32 de mest omtyckta
Pianokompositioner

af
FREDR. CHOPIN.

Pris 1 Kr. 50 ore.

GAVOTTE

pour le piano par
IGNACE TEDESCO.

Pris 1 Krona.

Pa Elkan & Schildknechts forlag har
i musik- och bokhandeln utkommit:

Klassislk och modern

dels komponerad, dels arrangerad for

Piano, fyra hander.

Hiller, Stiindchen ... ... ..
Kretschmer, Eriksgata och Kri-

1 Krona.

ningsmarsch ur op. Folkungarne 1 »




SVENSK MUSIKTIDNING.

Den l:sta Oktober utkommet pa Huss & Beers forlag:

tillegnadt . X. 2. Kronprinsessan VICTORIA.

! INNEHALL:

Komponerad af

1 KKrona. :

Pris:

N:o 1. ”Tonermnas helsning”, séng for 1 rost, till ord af C. D.
s e o : : ~af lvar Hallstrom.

N:o 2. Fest-Polonaise Pnano 4 h.mdc Vg » Emil Sjogren.
N:o 3. Morgonhelsnin :

: e gty gl > e R e » Ludvig Norman.
N:o 4. Aftonstamning |
N:o 5. Graziernas dans bk Conrad Nordqvist.
No 6. Fest-Marsch > T St e S e M i Frithiof Hertzman.

Pris: 3 Kronor-.

o P
LIano

med anledning af formalningen i Karlsruhe.

FRITHIOF HERTZMAN.

Hos alla Bok- och Musikhandlare:

Ny upplaga
af

Victoria-Marsch

for piano af
ALMA SAHLBIERG.
Med portratt i ljustryck af H. K. H.
Prinsessan Victoria.

Utford a formialningshogtidligheterna i Karls-
ruhe samt vid galamiddagen a Kongl. Slottet
den 1 Oktober.

Marschen ér ifven spelad med stort bifall af
Herr A. Meissners kapell.

Pris: 75 ore.

NWotwédslkor
Notrullaz,

storsta urval till billigaste pris i
Huss & Beers Musikhandel.

Expedieras franco till landsorten.

Billigaste upplagor
af

Undervisnings-Musikalier

Huss & Beers Musikhandel.

Pai Elkan & Schildknechts forlag har
i musik- och bokhandeln utkommit:

PIANISTENS
FAVORIT-ALBUM

13:de Haftet:

Valse brillante af Spindler.

Albumblad ...... ... ... ... » Scholtz.
BOgt e Rl o » Wickede.
Jagtstycke .............. ............... » Schultze.
Michi-Polka . » DBehr.
Menuel o= - Seata il » Spindler.

Pris 1 Krona.

Pia Huss & Beers firlag har i dag utkom-
mit i musik- och bokhandeln:

e R - b
Polka for piano
af
OSCAR TORSSELL.

Pris: 50 ore.

Farska och goda

Italienska Strédngar

till Violin, Violoncell, Guitarr m. m. uti
ELKAN & SCHILDKNECHTS

Musikhandel.
17 Fredsgatan 17.

o

HUSS & BEERS

Musik-Lanbibliotek,

upptagande hela det rikhaltica Musiklagret,
emottages abonnement

for helt ar ... 10 Kr. | for fjerdedels ar 5 Kr.
,, halft ar ... 7 manad R

gillande for 1 hifte vid hvarje ombyte.

Obs.! Abonnenter
dubbelt antal héften.

Fredrik Peterson

undervisar i pianospelning. Lekiionspris 15 kr.
pr manad. Adr.: Regeringsgatan N:o 11, 1 tr. upp.

Gustaf Brink

meddelar undervisning i pianospel.
Nirmare upplysningar i

Huss & Beers Musikhandel.
Pianostdmning

utfores af kompetent person, vid anmilan i

Huss & Beers Musikhandel.

” ’” ”

i landsorten erhalla

Annonspris 30 6re pr petitrad.

INNEHALL: En brefsamling frin Berlioz. —
Louise Pyk i Kébenhavn. — Den misslyckade klarinett-
konserten. — Kristina Nilsson som Margareta. Af —h—.
— Audiatur et altera pars. Af 5. S. — Frdn in- och ut-
landet. — Annonser.

STOCKHOLM, IVAR HAEGGSTROMS BOKTRYCKERI, 1881.




